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Huszadik évfolyam. 

Szerkesztői iroda : 

Belmagyar-utcza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 
részét megillető közlemények czimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 

Egész évre . 16 forint. Negyedévre 
Félévre. 8 forintt. Egy hóra 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

4 lorint. 
1 frt59kr. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kolozsvár, csütörtök, augusztus 3. 1899. 

Apotheosis. 
Meghalt. 
Szivünket kimondhatatlan fájdalom 

tépi, szemünkböl sürün omlanak a 
könnyek, mikor e gyászos, vigasztalan 

sorokat papirra vetjük. 

Keresünk szavakat fájdalmunk ki- 

fejezésére: de nem találunk. 
Nagy fájdalmaknak 

szavai. A miénknek sincsen. 

Vigasztalást keresünk: de forrása 

kiapadt. 

A mint a veszteségre gondolunk, 

szivünket ujra és ujra összeszoritja a 

nincsenek 

fájdalom, szemünket ujra elhomályo- 
sitják az előtoluló könnyek, lelkünkben 

fel-felsir a fájdalom s szeretnők bele- 

kiáltani a mindenségbe égzengő szó- 

zattal Lear király szavait: 

Üvöltsetek, oh üvöltsetek! Ti mind 

Kőemberek vagytok. Ha nyelv- és szemetek 

Enyéim volnának, oly zivatart 

Inditanék velök, hogy meghasadna 

A mennynek boltozatja 14 

Meghalt. 
Mikor ez a szó végig futott teg- 

nap este az országot behálózó összes 

sodronyszálakon: feltudták-e fogni min- 

denütt, milyen veszteség érte a nem- 

zetet? 

Vajjon hányan tudták, ki volt ó? 

Ki tudná azt szavakban kifejezni. 

Gondolkodunk, gondolkodunk, az 

elmult nap izgalmai miatt kifáradt, 

eltompult agyunkkal. 

Ki volt ó? 
Király. 

Igen, király volt ő. Felkent király. 
Uralkodó. Fejedelem. 

Fején nem viselt sohasem koronát: 

mégis király volt ő. 

Uralkodónak sohasem nevezték : 

mégis annak nézték. 

Komeédiás volt 

jedelem. 

Az ő birodalma, fejedelemsége: a 

magyar szinészet. 

Ennek volt királya, felkent feje- 
delme. Meg sem választották, csak tud- 

ták, hogy ő az. 
Mindenki jól tudta, nagyobb-dicsőbb 

egy sem volt köztük. Neve, hire mint 

lobogó fáklya csaknem felszázadon át 

vetett fenyt a magyar szinészetre. 
Elmondhatjuk róla, a mit maga 

irt meg Petőfi Sándorról : 

„Oh, a nagyság ez óriás arányát 

Elleni is irigyen csodálják! 

csak: mégis fe- 

Meghalt ? 

Nem. Nem lehet! 

Könybeborult szemeim előtt össze- 

futnak a betük. 

Könyörülő Isten! Van-e igazság a 
földön? ! 

Hogy virágzó egészségből egyszerre 
porba omoljon az, ki annyit alkotott! 

Hogy elrabolják tölünk őt, s vele 

egvyütt mindazokat, a kiket ő hozott 
eletre s hogy számunkra ne maradjon 

más: csak az emlékezet ! 
Egész légio vonul el lelki szemeim 

előtt: Bánk-bán, Maróth-bán, Ádám, 

Hamlet, Lear király, Othello, Macbeth, 

mzr zzmrzszkzoomzzzr 

Antonius, Coriolanus, III. Richárd, Faust, 

Posa marduis, Petrucchio, Don Caesar, 

Trast gróf, Gyuri Bandi és a jó Is- 

ten tudja hány. 

Megannyi jó ismerős, mind mind 

az ö alkotásai. 

Hát igaz volna, hogy ez mind sir- 

jába megy, hogy sohasem látjuk többé? 

Hát ezért fáradtál, küzdöttél negy- 
ven éven át; ezért öntötted beléjök szi- 

ved vérét, egész lelkedet, hogy most 

mind sirba vidd s az utókor csak hal- 

lomásból tudja meg, miket alkottál ? 

A gazdag, ha vagyont gyüjt, rá 

hagyja unokáira, a költő müveit az 

utókorra, te, aki egész életedet áldoz- 

tad fel az eszményekért: te semmit 

sem hagyhatsz a gyermekeidre, semmit 

sem hagyhatsz az utókorra, csak azt 

a tudatot: hogy éltél. 

Szemedben egy egész világ volt, 

hangodban évezerek visszhangja szó- 

lalt meg, benned uj életre keltek a 

mult idők alakjai: most minden por és 

hamu csupán. 

Kegyetlen, százszor kegyetlen sors! 

A mint a szörnyü pusztulásra gon- 

dolok: szememből patakként omlanak 

a könnyek. 

Hová letteél, hová lettél! 

Hát nem látunk többe? 

És a mint könnyeim a papirt áz- 

tatják, melyre e sorokat irom, keblem- 

ből hangos zokogás tör fel, perczekig 

nem birok magammal, ráborulok az 

asztalra és keservesen sirok... 

Oh, bárcsak halálos ágyadnál ott 

lehettünk volna mi, kiknek annyira a 

szivéhez voltál forrva s a kik annyira 

hozzá voltunk forrva a te szivedhez..... 

Szivünk egész melegét, egész lelkünket 

odaadtuk. neked; egész sziveddel, egész 

lelkeddel szerettél te is minket s most 

egyszerre megszakad minden kapocs s 

ugy érezzük, mintha szivünkből téptek 

volna ki egy darabot. 

„Nincs a teremtésben 

mi... 

vesztes csak 

. 

Egy vigasztaló van halálodban. 

Mindig, mindig a hazáért éltél, 

lángoltál. 

Te, a legnagyobb magyar szinész 

elmentel a fehéregyházi csatatérre, 

hogy a legnagyobb magyar költő sirján 

te szavald az Apotheosist, halálának ötven 

éves fordulóján. ; 

Ott szakadt meg nagy szived. Mert 

az a pár nap, a mit utána éltél: csak 

hosszu haláltusa volt. 

Az az Apotheosis a te és a költő- 

király Apotheosisa volt. 

Nevedet mindig együtt fogják em- 

legetni késő századok mulva, valahány- 

szor ünnepet ülnek a hősök sirján. 

Barabás Ábel. 

Életrajza 
es 

müvészetének méltatása. 

1. 

E. Kovács Gyula 1839. febr. 14-én 
született Szathmármegyében, Gebén. Nagy- 
Doboson élte gyermekéveit s Nagy-Doboshoz 
füzte a szülőföldi szeretet. 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 88-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 

kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora 5 forint. 

Nyilttéri czxikkek garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Szülői hosszu életkort értek. Sok gyer- 

mekkel áldotta meg őket a mindenható s hét 

testvére között Kovács Gyula volt a leg- 

idősebb. 
Szülei közül anyja, Kereszturi Juliánna 

ősi tiszántuli család ivadéka. Atyja, Kovács 
Mihály dunántuli család sarja. 

E. Kovács Gyula derék termetén, büszke 
magatartásán, egész valójának előkelőségén, 

s éles arczvonásain kivül atyjától örökölte 

az egyszer megkapott eszményhez való tör- 

hetetlen ragaszkodást, a minden akadályi 

legyőzni tudó akaraterőt, s azonfölül gyöngéd, 

mélyen érző szivét. 
Mig jellemének alapvonásait atyjától, 

addig tehetségét és hajlamait, a képzelet 

csapongását, a magasra törő vágyakat, az 

eszményekért buzgó hevülést, az ábrándo 

zásra való hajlamot egyenesen édesanyjától 

örökölte; a minthogy Sehoppenhauer szerint 

a jellem rendszerint apai, a tehetség és haj- 

lam többnyire anyai örökség. 

E. Kovács Gyula egy gyermekkori ver- 
sében igy festi anyja jellemét: 

Őh én anyám, ismerlek tégedet, 

Jól ismerem regényes lelkedet, 

Mely tullebegve a rideg valót, 

S szellemvilágban látva annyi jót, 

Itt lenn alant is olyakat keres, 

A milyeket fenn képzet ujja fest. 

E. Kovács Gyula anyja ezen hajlami- 

nak befolyása alatt elébb tudott verseket, 

különösen Kisfaludy Sándortól és Vörős- 

martytól, mint irni s olvasni. De ezt is 

hamar megtanulta a községi iskolában, mely- 

nek miután minden osztályát végig járta, 

házi tanitó nevelte tovább a tanulásra fogé- 

kony fiu elméjét, Ferenczi Gedeon, kitől 
főleg a latin nyelv elemeit tanulta meg. 

1851-ben atyja a Szathmár mellett fekvő 
Dobra község papja lesz s ekkor Kovács 
Gyula a szathmári ref. algimnáziumba kerül, 
a hol magántanulmányainak alapján mind- 
járt a harmadik osztályba léphet, melyet 

mint első eminens végez. Kovács István ta- 

nárnál lakott Szathmárt. Itt látott először 

müűükedvelői előadást, mely már homályos 

vágyakat ébreszt lelkében. Szigligeti ,„Csikós"- 

át is itt hallgatja végig egy ajtó mögött, szo- 

rongva az egész előadás alatt. 

A következő év őszén, 1852-ben atyja 

a debreczeni kollégiumba viszi. A negyedik 

osztályban mindenből kitünő jegyet kap. A 

többi osztályokban is szorgalom, tehetség és 

jó viselet tekintetében mindig az elsők között 

szerepel. Az önképzőkör legmunkásabb tagja; 

verseket ir és szaval. Az irodalom tanul- 

mányozásában senki sem mulja őt felül. 

S általán E. Kovács Gyula, mint tanuló 

a legszebb reményekre jogositá szüleit, a kik 

épitettek is (különösen az anyja) ezen remé- 
nyekre s ugy tekintették őt, mint a család 

jövőjének fényét, büszkeségét és emelkedé- 
sének zálogát. 

E. Kovács Gyula azonban nemsokára 

széttépte szülei reményeit. Az ő vágyai és 

eszményei más irányba terelődtek, mint a 

család érdekei kivánták. Gondolkodásának 
fejlődésével E. Kovács Gyulában mindinkább 

kezd növekedni a szinészet iránt való hajlam. 

Utóbb élvezettel látogatta a szinielő- 

adásokat, mire télen mindig volt alkalom 

Debreczenben. Összes zsebpénzét ezen élve- 

zetének szenteli, mi csak érleli benne azt a 

vágyat, hogy szinészszé legyen. Szinészi haj- 

lamát erősíti az a körülmény, hogy az or- 

szágszerte bálványozott Egressy Gábor or- 

szágos körutra indult, s igy Kovács Gyulá- 

nak alkalma volt elragadó alakitásait látni. 

Most már oly bátorságot kap Kovács 

Gyulában a szándék, hogy az elérkező va- 

káczióban atyja előtt is elejt egy-egy szót, 

szinész pályájának tervéről. E szándék a szi- 

goru apánál már csak erkölcsi szempontból 

is heves ellenzésre talál, az anyának pedig 

fényes terveit rontja le, skönyeket csal sze- 
meiből. 

Szomoruan megy azért vissza Kovács 
Gyula a kollégiumba, hol a hetedik osztályt 

végzi. De már igen hanyagul tanul, s nem- 

csak a matematikában és fizikában, hanem 

a többi tantárgyakban is hanyatlik. Csak a 
magyar nyelvből és irodalomból kap kitünő 

osztályzatot. 

Lelke előtt csak a szinpad lebegett, ez 

kötötte le egész figyelmét. S egy tavaszi 

szünnapon elindult egy ex-szinész tanulótár- 

sával a szinigazgató Láng Boldizsárhoz, 

hogy vegye föl társulatába. Láng Boldizsár 

vonakodik szülői engedély nélkül; a valódi 

ok azonban az volt, mert még igen fiatal- 

nak találta. 

zonyos 

De már Kovács 
mal szaval a városban nyilvánosan, külön- 

féle ünnepeken. Egyszer Láng Boldizsár is 

hallja, kinek annyira megtetszik a szép sza- 
valat, hogy most már ő csalogatja szinész- 
nek. ÖŐrömmel fogadja ezt Kovács Gyula. 
Előbb azonban tanácsot kér Lengyel Zsig- 
mond tanártól, kinek gondjaira bizta őt a 
kollegiumban atyja. Tanárai természetesen 
igyekeztek lebeszélni szándékáról. Kovács 
Gyula azonban nem tágitott. S végül is az 
igazgató Kovács Pál Garaynak ezen szavai- 

val bocsátotta el: „Kövesd hát fiam lelked 

Istenét 1" 

Egy bottal kezében s öt krajczárral 

zsebében gyalog indult neki a szinészi pá- 
lyának 1856-ban és aug. 17-én lépett föl 

először „Pál fordulásában" Láng Boldizsár 

társulatánál. 

Nemsokára Fejér Károly vidéki társu- 
latához szerződik, s ekkor kijut Kovács Gyu- 
lának a barangolásból. A Tiszántul jár kü- 
lönhöző helyeken társulatával: Nagy-Károly- 

ban, Szigeten, Máté-Szalkán, Munkácson stb. 
A következő évben Aradra megy Budai tár- 

sulatához, hol már emelkedőben van s bi- 

elismerés mellett játszik nagyobb 

szerepeket. Innét Latabár társulatához kerül, 

kinél mint népszinmüénekes lesz a közönség 

kedvencze. 

Később Egressy Gábor közbenjárására 
drámai segédszinésznek szerződtették a nem- 
zeti szinházhoz 1862-ben. 

II. 

E Kovács Gyulát nemcsak a debreczeni 
kollégium sajnálata követte a szinpadra, de 
a szülők is elsiratták, mint veszni indult fiut. 
Atyja az ő fogalmai szerinti komolyabb pá- 
lyára szánta, anyja magasabb pályát alkotott 
képzeletében számára. 

A szigoru apa, miután fia szinészszé 

lett, tudni sem akart felőle s évekig levelet 

som vett tőle kezébe és csak akkor békült 

ki némileg véle, mikor hat évvel utóbb 

Pestre szerződtették. Levelet pedig csak ti- 
zenkét évvel később, 1888-ban irt neki, 
mikor E. Kovács Gyulát már a legelső ma- 
gyar tragikusok közt ünnepelték és sepsi- 
szent-györgyi vendégszereplése alkalmából 
tisztelői egy arany serleget ajándékoztak 
neki, melyet a hálás fiu atyjának küldött, az 
Ur asztalára, hogy atyja majd abból szol- 
gáltassa ki az Urvacsorát. Ez ajándék a 78 
éves ősz lelkészt igen örvendetesen lepte 
meg. 

Anyja azonban teljes jó szivvel szerette 
eltévedt fiát; de neve hallatára könyekkel 

teltek meg szemei. Az anyja gondolkodására 
érdekes világot vet az a levél, a mit fiához 

irt, a mikor szinészszé lett: 

„Kedves Gyulám ! Csak megkelle hát érnem 
az egyetlen öröm virágom egyetlen hervadását 
is, melynek nyilásával oly rég biztatám maga- 
mat az élet kietlen s nékem oly sok tövissel 
rakott pusztáján. És ki volt hozzám oly ke- 
gyetlen, ki nem szánta ezen virágomat össze- 

tépni? Ki más, mint az én első szülöttem, 
kinek életadásával küzködtem a, halállal, s 

küzdöm azóta az élet bajával is. Ő kóstoltatta 
vélem meg a szülei örömet, de ő a szülei ke- 
serüséget is. ; 

Oh, Gyulám, Gyulám! Élsz és mégis kény- 
telen vagyok mmden nap halottként siratni 
tégedet; igen, mert te meghaltál, te nem vagy 

a mindenkitől dicsért Kovács Gyula többé; 

meghalt benned minden jó érzés a szülei szeretet 

és magad jóléte iránt. Ki tudta jó érzéseidet any- 

nyira elaltatni, hogy feledve mindent, a mi szent, 

oly utra tértél, melyről vajmi nehéz lesz visz- 

szatérni? Te már ugy gondolkodol: mit gon- 

dolok már én anyámmal, mit bánom én, ha 

megemészti is őtet a bánat; kedvesebb már 

nekem a vig czimborák társasága ! 

Igy gondolkodol, mintha lelkedbe látnék; 

mert cselekedeteid ezekkel megegyezők. De 

fiam vigyázz, hogy jókor ébredj fel ezen mos- 

tani mámorodból, nehogy kénytelen légy meg- 

siratni anyádat, mint most ő tégedet. Mert van 

egy igazán itélő biró felettünk, a ki számon 

kér cselekedeteinkröl, számon kéri tőled egykor 

a kisebb testvérektől elvett anyát, mert ha ne- 

ked nem is, de ő nekiek szükségek van még 

életemre. Isten téritsen a jó utra, melyről le- 

tévelyedtél. 
Kivánja keseredett szivü anyád." 

A szinpadon gyorsan haladt és emel- 

kedett. Először is vidékeken müködött, a hol 

alakja, kitünő hangja, előkelő egyénisége 

biztosították neki az első szerepeket társai- 

val szemben, kik fölött még iskolai tanul- 

mányaival is előnyben volt. 

E. Kovács Gyula, mikor 1862-ben a 
nemzeti szinházhoz került, Pestre nemcsak 
a huszonhárom éves ifju lelkesedését, de 
egyszersmint saját tehetségének büszke ér- 

zetét vitte. 

Gyula több alkalom- ] Egressy Gábor volt eszménye. Egressy 
Gábornak magas müvészetét megközeliteni 
volt Kovács Gyulának vágya. 

Aztán meg Egressy Gábor rokona is 
volt neki, s mint ilyen, Egressy minden lehetőt 
megtett érte. Ellátta magánuton is minden- 
féle jó tanácscsal. Irányitotta tanulmányaiban, 
s a szinészetnek külső dolgait illetőleg sok 
aprólékos, de e mellett nem értéktelen sza- 
bályokra tanitotta. 

Kovács ily körülmények között nagy 
eredménynyel tanult, s mivel mindenképen 
meg akarta probálni nagyobb szerepekben is 
tehetségét, azért 1865-ben elfogadta Follinusz- 
nak, a kolozsvári szinház akkori igazgatójának 
meghivását, s Kolozsvárra ment, hol legelő- 
ször Bánkbánban lépett fel, s játékával egé- 
szen elragadta a közönséget. Kolozsvárt 
ekkor épen országgyülést tartottak, s az elő- 
kelő közönség a legmelegebb rokonszenvvel 
és elismeréssel halmozta el Kovács Gyula já- 
tékát, ki igen fényes sikereket aratott. 

Ez időbe esik házassága is; nőül vette 
1866-ban Pataky Rózát. Házassága után tel- 
jesen visszavonultan élt, társaságokba sem 
járt s mély studiumokba merült. Sea köz, se 
a müvészi élet távolabbi eseményei nem ér- 
dekelték, csupán tanulmányai foglalták el. 
Érezte. hogy most rakja le jövőjének alap- 
ját; érezte, hogy csak az esetben lehet belőle 
valami, ha megküzdi az előtte állott fárad- 
ságos munkát, különben ő is oly nyomta- 
lanul elvész, elmerül, mint annyian pályatár- 
sai közül. 

A következő év tavaszán Kovács Gyula 
Follinusz társulatával Váradra ment. Itt vette 
Egressy Gábor halálának hirét, mi mélyen 
megrenditette. 

E. Kovács Gyula minden törekvése oda 
irányult ezután, hogy Egressy Gábornak méltó 
utóda lehessen. S törekedett is teljes erejéből; 
tanult, dolgozott éjjel-nappal; midőn 1869-ben, 
kolozsvári szintársulattal Kolozsvárt, Nagy- 
Váradon, Aradon, majd ismét Kolozsvárt si- 
keres szereplései után másodizben a pesti 
nemzeti szinházhoz kerül, ekkor Kovács 
Gyula már teljes kész szinész. Most már a 
nemzeti szinházban is megkapja az első sze- 
repeket, s Othellóját ugy a sajtó, mint a kö- 
zönség a legnagyobb elismeréssel fogadta. 

III. 

E. Kovács Gyulának Pesten való tartóz- 
kodása a 60-as és 70-es években ismételten 
nemcsak szinmüvészi tehetségének kifejlődé- 
sére adott módot, de egyszersmind alkalmat 
nyujtott hazánk politikai, társadalmi, s főleg 
irodalmi viszonyaival megismerkedni. 

Verseket irogatott s általában szeren- 
csés poéta volt. A vidékiesség és különleges- 
ség ferde irányától megóvta őt magas idea- 
lismusa, a nagy példák iránt való lelkesedése, 
mely a szinpadon csak növekedett, azon- 
felül nemes becsvágya, mely inkább óhajtott 
az igazi nagyok dicsőségéből egy levelet, mint 
a nagyhangu, de üres verselők hiréből egy 

egész koszorut. 

Van is az ő költészetének egy párigaz 

gyöngye, ilyen például a következő: 

Kétszer is nyit az akáczfa virága, 

Megbánod még, galambom, de hiábal! 

Megbánod még, visszasirsz még engemet, 

De a szivnek kétszer nyitni nem lehet! 

Egyszer borult az én szivem virágba, 

Csalfa leány! te voltál napvilága ; 

Esztendőben egyszer nyit a kikelet, 

Én is egyszer voltam boldog teveled. 

Berczi lelkem, zokogtasd a nótámat, 

Csalfa lányért bolondság is a bánat; 

Csalfa leány, kósza levél módjára, 

Köti magát minden bokor aljára. 

Sohsem birom az elmémből kivetni, 

Soha! Soha! örökre eltemetni. 

Azt szerettem, a ki megcsalt, kijátszott ; 

Az igaz sziv mindig egyszer virágzott ! 

Az E. Kovács Gyula lirája általában sok 
költői szépséggel dicsekszik. Elmondhatjuk 
ezt balladáiról és nagyszámu hazafias költe- 
ményeiről is, melyek együttvéve több kötet- 
hen jelentek meg és többszörös kiadás- 
an is. 

IV. 

E. Kovács Gyula 1869-ben a nemzeti 
szinházhoz szerződvén, csak egy évig ma- 
radt Pesten, s már 1870-ben megvált a Nem- 
zeti Szinháztól. Kolozsvárra ment, hol külö- 
nösen Shakspere-alakitásai országos hirüvé 
tették nevet, s legelső városaink hivták meg 
vendéegszereplésekre. Ezen körulja alkalmá- 



Kolozsvár, 1899. ELLENZE. Augusztus 3 

val mindenütt a legnagyobb kitüntetésekkel 

halmozták el. 1874-ben Budapesten vendég- 

szerepelt a nemzeti szinházban, s Othellója 

oriási hatást és feltünést keltett, noha épen 

előtte járt ott Rossi, a világhirü olasz tra- 

gikus. 

„A budapesti közönség - irja egy elő- 

kelő napilap - melynek emlékezetében van 

még Rossi szivrázó alakitása, nov. 9-én olyan 

viharos tetszéssel tüntette ki E. Kovács Gyula 

Othellóját, minőhöz hasonlót rég mem ébrese- 

tett a Kerepesi-uton tragikai ábrázolás. 

A közönség és sajtó természetesen E. 

Kovács Gyula szerződtetését sürgette, s igy 

Szigligeti közbenjárására, hosszabb huza- 

vona után, 1878-ban ismét a nemzeti szin- 

házhoz került, hol most az első helyet töl- 

tötte be, s igy elérte pályáján azt a magas 

polcezot, hová csak magyar szinész eljuthat. 

Kolozsvárt ez alkalommal Schiller Wal- 

lenstem-jában lépett fel bucsuzóul, mikor is 

az egyetemi ifjuság fáklyás zenével tisz- 

telte meg, s igy részesült a magyar di- 

csőségnek ez elmaradhatatlan tömjén füst- 

jében is. 

Azonban Budapest nem válhatott Ko- 

vács Gyulának állandó lakhelyévé. Meghalt 

Szigligeti, s benne Kovács Gyula legjobb párt- 

fogóját vesztette el. A nemzeti szinház intéző 

körei sohasem voltak jóakarói és sohasem 

tudták méltányolni ez ambicziózus müvész 

tehetségét. Becsvágyával is visszaéltek sok- 

szor, mely inkább áldozik müvészi hivatásá- 

nak szükös viszonyok között, semhogy ala- 

csonyabb czélok eszköze legyen jó fizetés 

mellett. 1869-ben is, mikor a nemzeti szin- 

házhoz szerződtették, első rendü szerepeket 

játszott harmadrangu fizetéssel. 

Ily körülmények között, s a pusztán 

eszményeknek élő idealismusa mellett, mely 

nem engedte meg, hogy jó gazdává legyen: 

anyagi zavarokba jutott. 

Mindez okok arra birták, hogy elhagyja 

a nemzeti szinházat s 1881-ben Kolozsvárra 

ment. S ez idő óta Kolozsvárt volt, hol ő 

valóságos nemzeti és művészi missiót telje- 

sitett, mely egész Erdélyre kiterjed. 

Kolozsvárt ülte meg 1885-ben szinészi 

pályájának ezüst jubileumát, mikor a közön- 

ség oly fényes óváczióban részesitette, mely- 

hez hasonlót Kolozsvár alig látott valaha. 

De nemasak a kolozsvári közönséget hatotta 

át a müvész ünnepének öröme: az ország 

minden vidékéről előkelő hazafiak személye- 

sen, vagy táviratban igyekeztek kifejezni tisz- 

teletüket, szeretetüket, örömüket. 

Később pedig 40 éves müvészi jubi- 

leuma alkalmából ünnepelték őt páratlan lel- 

kesedéssel. 

EÉs E. Kovács Gyula müvészete méltó 
volt e fényes ünneplésre. Mig az ember sze- 

retetünket; a költő tiszteletünket érdemli ki: 

addig a szinmüvész hazája babérjaira érde- 

mes volt azon eszmeiségért, mely Kovács 

Gyulában a szinpadon megnyilatkozott, s mely 

annyiszor fölemelte lelkünket a köznapiságból 

és feledtette velünk a jelent. 

S ezt a fölemelő, nemesitő érzetet gyuj- 

totta föl E. Kovács Gyula adománya olykor 

közönségében, melynek vastag realismusa 

egyáltalán nem rajongott magas eszménye- 

kért, mely a szinpadon is jobban kedveli az 

alacsony szinvonalu operettek meztelen pikán- 

tériáit s a franczia szellem léha, de könnyed 

és sziporkázó ötleteit, semmint a Shakspere- 

féle szellemeknek tanulságos, mély, örök jel- 

lemeit. 

A ki ismeri a vidéki szinpadokat, az 

ismer sok jeles komikust, jellem szinészt, 

intrikust, operette- vagy népszinműénekest ; 

de egy-egy jobb tragikus csak elvétve talál- 

ható, mert a kornak nem igen van rá szük- 

sége; s ha itt-ott feltünik egy, a budapesti 

nemzeti szinház szivja magába. 

S mit találtunk ezzel szemben Kolozs- 

várt? Itt napirenden voltakaz összes shakspere-i 

tragédiák és klasszikus drámák. 

E. Kovács Gyula müűvészete vivta ki a 

mai kor sok ledér, avagy komoly, de nem 

költői szinjátéka fölött azon örök szépnek 

győzelmét, melynek klassziczitását tudják na- 

gyon sokan, de érezni ma csak kevesen érzik. 

Pedig a kolozsvári szinház sem állami 

intézet még, melynél első szempont lett volna, 

a minél előkelőbb müsor. A kolozsvári szin- 

ház müűsorának megállapitásában is a minél 

magasabb bevétel volt a főinditék. S mégis 

mit láttunk? Azt, hogy a szinházi repertoir 

fele részben Kolozsvárt az E. Kovács Gyula 

magas müvészetének szerepköréből telt ki. 

S nemcsak a kolozsvári, talán előkelőbb, 

s nagy számu lelkesedőbb tanuló ifjusággal 

ellátott közönségre volt E. Kovács Gyula szin- 

müvészetének hóditó varázsa. 

A miűvészi szépnek, s egyszersmind E. 

Kovács Gyula müvészetének fényes diadala 

volt ez. 

Pedig a közönség tulajdonképen csak 

fele részben fogta föl az E. Kovács Gyula 

szinmüvészetét, sőt némileg félreismerte azt. 

Méltányolta a benne megnyilatkozó erőt, fáj- 

dalmat, önharczot és pathost, mely sohasem 

maradt az irótól kifejezett hangulat mögött, 

s melyhez oly kifejezőleg járultak a meg- 

felelő szem- és arczjátékok, hü tag-mozdula- 

tok és a természetes hanghordozás. 

De ezen tulajdonok magukban véve a 

szinműüvészetnek inkább csak mesterségét 

teszik, mint a kölészetnek a verselés, a fes- 
tészetnek a szin, a szobrászatnak a márvány; 

s melyek konczepczió, az eszme megérzéki- 
tésének eszközeiként jutnak müvészi érvényre. 

S épen a konczepczióban kulminált E. 
Kovács Gyulának szinmüvészete, mely mélyre- 
hatóan hőse jellemének felfogásában, s az 
egységesen és mélyen felfogott jellem egyé- 
niségéből alkalmazta természethiven a szem-, 
arcz- és tagjátékokat és a hanghordozást. 

Rendkivül beleélte magát szerepeibe; napokig 

elmélyedt egy-egy mondaton és gondolaton, 

hogy miképpen illeszthető az bele hősének 

jellemébe és gondolatmenetébe. S ugyanezért, 
bámulatos emlékező tehetsége mellett is, las- 
san dolgozta ki szerepeit. S midőn igy föl- 
szedte hősének eszmemenetét, magába olvasz- 

totta annak egységes jellemét, ez nem a kép- 

zelet szárnyán lebegett szemei előtt, de saját 

lelkében valósággal megfogamzott; s teljes 

világitásban látta annak minden gondolatát, s 

magában átélte azt, a mit hőse különböző 
viszonyok hatása alatt érzett. 

S ennyire lelkében élvén hőse jelleme, 

nem volt szükséges elesett tapasztalatokhoz és 

megfigyelésekhez fordulnia játékában, hanem 

benső ösztöne sugalta és inditotta meg nála 

a külső, természetes mozgást. S innét volt, 

hogy mig aköltőben E. Kovács Gyulánál erős 
konczepezió hiján oly sok a szó, s általán 

könnyü a stilus: addig a szinész Kovács 

Gyulában minden kimondott szónak, szem- 

és arczjátékának, a legkisebb tag-mozdulat- 

nak meg volt a maga sulya, mert éreztük az 

azokba lehelt eszmeiséget, a lelki tartalmat. 

Ennyire fölfogott jelleméből eredvén 
alakitása, nem volt semmi keresettség, mely 

hatásra törekszik, hanem a megszólamlásig 

természetes az és igaz. 

De mivel a lelkében élő hős egyénisé- 

géből fakadt, nem külső mimelés eredménye 

e természetes játék, azért az E. Kovács Gyula 

alakitásának természetessége nem volt vastag 

realismus, mely hibában korunk szinmüvé 

szetek általában leledzik ; mert Kovács Gyula 

játékában olarad az alkotásban nyilvánuló 

idealismusnak, teremtő erőnek aranyozó fé- 

nye, éreztük rajta a müvész ibletének jóté- 
konyan ható melegét. 

Hiszen Kovács Gyula annyira beleélte 

magát hősei eszmovilágába, hogy a melyik 

napon nagyobb szerepe volt - ha százszor 

játszotta is már azt - egészen elvesztette 

saját egyéniségét; családjával is alig érint- 

kezett, hanem rendszerint a szabadban bo 

lyongva, vagy szobájába zárkózva az illető 

hős harczait élte végig, annak eszméivel 

zajlott egész nap; mintegy várva-várva a 

pillanatot, hogy folizgatott lelkének hevét a 
mienkbe öntve át, visszanyerje ismét nyu- 

galmát. 
S hogy mennyire mélyre hatolt E. Ko- 

vács Gyula hőse jellemének felfogásában, 

meggyőződhetett bárki, a ki Hamlat-alakitá- 

sát figyelmesen végig nézte. Azért emlitjük 

épen Hamletet, mert Hamlet jelleme nagyon 
is homályos és titokzatos, mint egy rende- 
zetlen erdő, melyben a legkiválóbb kommen- 
tátorok is alig birtak eligazodni. 

S mig a magyarázók közül többen tudni 

vélték, hogy Hamlet jellemében psichologiai- 

lag ez és az nem lehetséges s hogy Hamlet 
folytonos habozása nem igazolható: addig E. 

Kovács Gyula megérzékitette Hamlet jelle- 
mét, melyet Shakspere megteremtett. 

E. Kovács Gyula tehát saját magában 

átélvén Hamlet lelki harczait, előbb és tisz- 

tábban megvilágitotta Hamlet jellemének te- 

kervényes utvesztőit, mint a lélek legkisebb 

rezgéseit buvárló tudós. 
E. Kovács Gyula a legtöbb oldalu sziné- 

szek egyike volt, ki ép oly jeles volt Don Cae- 

sarban, a Közönyt közönyben, Huszárszerelem- 

ben, mint Coriolanban, Faustban, III. Richárd- 

ban stb. Kovács Gyula sokoldaluság tekinte- 
tében is méltó utódja volt Egressy Gábornak, 
kinek mindenben tanitványának és követőjé- 

nek vallotta magát. S mint ez, ugy ő sem 

elégedett meg a dolog praktikumával, hanem 

elméleti alapvetéssel dolgozta ki szerepeit. 

Szerepeit a legapróbb részletekig kidol- 

gozta, a kornak és viszonyoknak tekintetbe 

vételével, azért öltözéke, maszkirozása is 

mindig korhü és jellemzetes. Alakjain pedig 

a teremtő egyéniség báját öntvén el, ment 
maradt korunk szinmüvészetének egy nagy 

hibájától. 
A természet bőven elhalmozta kegyei- 

vel: előkelőséggel, mélyreható tekintettel, 

rendkivül éles arczéllel, büszke taghordozás- 
sal, s derék termettel. Mely természeti ado- 
mányok kiválóan képesitették őt a legerősebb 

és legmélyebb lelki rázkoódtatások megérzéki- 

tésére, s általán a jellemekben kifejező ábrá- 
zolására; s mely természeti adományok kellő 
tanulmánynyal párosulván, mentek voltak 
minden feszességtöl és nyerseségtől. 

E. Kovács Gyula a természet dus ado- 
mányait mély tanulmánynyal párositván, a leg- 
nehezebb lelki problemáknak és tüneteknek 
kifejezésekor sem tévesztette hatását el, legkü- 
lönféelébb müveltségü közönségnek egyetlen 

tagjára sem. A Faust bölcselmi elmélyedésé- 

nek szavalatával épugy leköti a figyelmet leg- 

utolsó hallgatójában is, mint a Don Caesar 
sziporkázó ötleteivel. 

És hogy mennyire ki tudta fejezni Ko- 
vács Gyula játékával a hőse lelkéből kipat- 
tant irányitóbb érzések és gondolatok közötti 

érzelemárnyalatokat, melyeket esetleg a költő 

is kifejezett: meggyőződhetett az, ki látta 

tőle Bánk bán III. felvonásában Bánk nagy- 

szerü lelki harczait. Rendkivüli tartalommal, 

bámulatos psichologiai igazsággal, az átme- 
neti érzelmek kiséretével pattant ki lelkéből 

egyik érzet a másik után, a logikai kapcso- 

latnak világos feltüntetésével bukkant egyik 

gondolatból a másikra, miglen habozó lelke 

megállapitott elhatározáshoz jutott. 

Bámulatos fönséget, orőt, fájdalmat, 

gyötrelmet és kételyt tudott elárasztani egész 

valóján a szükség pillanatában. Mikor Báuk 

a IV. felvonásban számadásra vonja Gertrud 

királynét, ki elég merész őt távozásra szó- 

litni és jobbágy voltára figyelmeztetni, s mi- 

kor Bánk erre egy energikus lépéssel köze- 

lebb jön a királynéhoz s kard,át félig kihuzva 

tartván maga előtt, daczos, tagadó s egy- 

szersmind parancsoló állást foglal el a ki- 

rálynéval szemben: okkor annyi hatalom nyi- 

latkozott meg benne, hogy éreztük, láttuk és 

hittük, mit később maga is mondott, hogy ő 

a királynénak és mindenkinek ura, parancso- 

lója, hogy Bánk bán Magyarország királya; 

annyi fönség honolt tekintetében, arczán, ál 

lásán s egész valóján, minőt csak a legkitü- 
nőbb szobrász tud alakba önteni. 

Petur alakitásakor egész valójából annyi 
erő sugárzott ki, mintha mindenik porcziká- 

jában egytitán lakozott volna. Több volt ez az 

erő, mint a mit Katona József Petur jelle- 
mében kifejezett, oly óriási volt ez, mint a 
minőt a zseniális költő magának elképzelhe- 
hetett. De nem kevésbbé érdemelte ki bámula- 

tunkat Ko ács Gyulanak Learje, melynek 
alakitásakor a viharjelenetébon oly kétségbe 

esett fájdalmat fejezett ki, minőt csak nagyköl- 
tök tudnak elképzelni. 

A ki E. Kovács Gyulát egyszer megfe- 
lelő szerepében láthatta, az sohasem fogja 
elfelejteni a müvészi szép azon gyönyörél- 
vezetét, melyben játéka részesitette. 

V. 
E. Kovács Gyula mint hazafias költő 

is nagy nevet vivolt ki magának. E téren 

való müködését az tette érdekessé, hogy köl- 

teményeit maga szavalta el, sa pompás elő- 

adás által még érdekesebbé tette. Ilyenkor egy- 

szerre nyilatkozott meg nemes szive, mely 

meleg szeretetébe fogadta mindazt, a mi szép; 

naiv lelkülete, mely gyönyörrel ábrándozott 

el történetünk dicsőséges lapjáin; fenkölt 

gondolkozása, mely nemes példákon lelkese- 

désre gyult; magas idealismusa, mely esz- 

ményekért hevült; honszeretetének eredeti- 

sége, mely leginkább szerette az édes vissza- 

emlékezés jutalmában részesiteni nemzete 

nagyjait; és végül előadó művészetének te- 
hetsége, mely elragadó bájt fejezett ki a lelke 

bálványainak dicsőitésére fölajánlott áldozat 

fényébon. Ekkor szólalt meg benne együtte- 

sen és teljes eredetiségében a magyar ember 

a költó és a szinmiüvész ! 

E. Kovács Gyula. 

Szomoruan hangzik a szó, száll 
a hir, susogva jár szájról-szájra; hal- 
lom - és nem értem. 

Megszédit, mintha ragyogó világos- 

ságból hirtelen valami rettentő vak- 

sötétségbe dobnának. 

Hogyan?!... az a hatalmas élet- 

erő, az a ragyogó fantázia, az a forró 

lelkesedés, mely széditő repülésében 

égi világokat érintett; napokat, üstö- 

kösöket és azoknak fényét, melegét 

lopta le a földre; az a rajongó haza- 

szeretet, a mely forrása volt - csak- 

nem egy fel evszázadon keresztül a 

legteljesebb költői és müvészi kreatió- 

nak; az az örökifju kedély, a mely jó 

volt, meleg volt, mint a nap és a mely 

az ő végtelen nagy naivságában képes 

volt az egész világot átölelve tartani: 

hogyan? !... Mindez megszünt?l... 
Mindez semmi?l... 

,Szeretnenk fölkiáltani az Ő Fü- 
löp királyával, a ki Posáját siratja : 

„Támadj fel és egy Indiát adok 14 

De a sir alá lenyulni nincs erőnk! 

Kovács Gyula meghalt. 

Jöjjetek mind, a kiket valaha az 

ő lánglelke áthevitett, a kikben érzés, 

gondolat született az Ő szívének, az O 

ugyának érintésitől ; jöjjetek ide mind, 

a kik az Ő ajkának ihlett tanitásából 

értették meg ifjan mi a szerelem, mi 

a jóság, mi a hazaszeretet; jőjjetek, 

boruljatok ravatala előtt a porba, zo- 

kogjatok: nagy sziv szakadt meg, hős 

bukott el! 

Szolgálatában szent müvészete esz- 

ményének, azon a földön, a melyet 

magyar szabadsághősök vére öntözött, 

a hol a föld és a csillagok körét ama- 

gyar nemzeti szabadság dalával zugja 

be a szél: ott esett el Ő! 

A föld megdobbant, mikor ráha- 

nyatlott. 

Örökre ! 

A nap ölte meg! 

A nap!.. azt, a ki itt a földön fé- 

nyének, melegének, hirdetője, dicsőitője 

volt; fiát, gyermekét, hősét gyilkos tá- 

madással halálra sujtotta. 

Visszavette belőle részét, ott fent 

fog az ragyogni időtlen időkig és a 

mig magyar földön magyar sziv dobog, 

diadalmas ragyogásában meg fogja érez- 

ni - Ot. 

Kovács Gyula meghalt! 

A végzet ismeretlen utját járjuk 

mindannyian. 

Az ő végzete 
kozott... 

Az a nemes büszke alak, a mely 

ugy járt itt közöttünk, mint valami régi 
márvány szobor, a melybe a leghatal- 
masabb müvész, az universum terem- 
tője lehelt tartalmat és életet. - 
összetört ! 

Nincs többé! 

Nem is lesz! 

immár megnyilat- 

Vele kihalt 
század! 

Uj korszak ébred, a melynek er- 
kölcsei nem az ő világának istenségei. 
Olyan erdőnek tölgye volt ő, melynek 
gyökerei ma már ismeretlen szikla- 
csucsokon fogantak és a melynek ko- 

ronája fölött ma már ismeretlen viha 

rok zugtak el. 

Kovács Gyula meghalt ! 

Sirassuk el, gyászoljuk meg. 

Halálának gyásza legyen olyan 

mély, mint a milyenmély elmulásának 
jelentősége. 

egy nemzedék, egy 

Ivánfi Jenő. 

E. Kovács Gyula halála. 
Tegnap délután E. Kovács Gyula álla- 

potáról közölt hirek a legnagyobb izgatott- 

ságot keltették a városban. 

Utczákon, a főtéren csoportokba verőd- 
tek az emberek s várták a legujabb hireket, 

melyeket a legnagyobb magyar müvész álla- 

potáról hozott a táviró. 
* 

Lapunk zárta után minden órában 
kaptunk táviratot. Mindenik csak azt jelen- 
tette, hogy E. Kovács Gyula haldoklik. 

Az agonia már délután 1 órakor be- 
állott, s mig a nap le nem áldozott, folyto- 
nosan tartott, olyan erős volt a nagy müvész 

szervezete. 
Haláláról szóló távirat 8 órakor érke- 

zett meg. Csak ennyiből állott: 

Segesvár, aug. 2. 

Férjem fél nyolcz órakor meghalt. 

E. Kovács (Gyuláné. 

Mikor a hir elterjedi a városban, min- 

denütt a legnagyobb szomoruságot keltette. 

Ilyen levertséget még nem láttunk soha a 

városban. 

A müvész jó barátai, mikor az utczán 

egymást megláttak, csak szólanul sirva fa- 

kadtak. Leirhatatlan az a hatás, mit a ha- 

lálhir keltett. 
Nem mondunk nagyot, ha azt állitjuk, 

hogy nincs ember az országban, kinek ha- 

lála nagyobb szomoruságot keltett volna, 

mint E. Kovács Gyuláé, ki három evtizeden 
át volt bálványa a kolozsvári közönségnek. 

* 

E. Kovács Gyula hamvai felett hol- 
nap tartanak Segesvárt imát, mely után 

a vasutra adják, hogy a halottat Kolozsvárra 

szállitsák. 

A szinház részvéte. A kolozsvári Nem- 

zeti Szinház egész személyze is átjön 

szombaton Nagyváradról, hogy a d. u. fél 4 

órakor tartandó temetésen jelen lehessenek. 

A szinházi személyzet élén Bölöny József is 

le jő. 

A ravatal helye. A ravatal a Nem- 

zeti szinház udvarán lesz szombaton felállit- 

va, mert a szinház előcsarnoka nem elégtá- 

gas nagyobb közönség befogadására. 

A márczius 15. állandó bizottság 

részvéte. A kolozsvári márczius 15. ál- 

landó bizottságnak 27 éven keresztül tagja 

volt E. Kovács Gyula Kezdettől fogva: min- 

den évben szavalt. A bizottság egy nagy 

babér koszorut tesz ravatalára, széles nem- 

zeti szinü szalaggal, melyre fel lesz irva, E. 

Kovács Gyulának, a jó hazafinak, a kolozs- 

vári márcz. 15. állandó bizottság. A koszo- 

rut Deáky Albert elnök vezetése alatt he- 

lyezik a ravatalra, Deáky Albert beszéde ki- 

séretében. A bizottság szombaton d. u. fél 

4 órakor a temetésen testületileg jelenik 

meg. 
x 

Gyászlobogó. A Nemzeti Szinház 

kora reggel kitüzte az épület homlokzatán 

a gyászlobogót. 

Mikor temetik? E. Kovács Gyulát 

szombaton 3 órakor fogják temetni. - A 

halottat még ma koporsóba helyezik s az 

éjjeli vonattal beszállitják Kolozsvárra. 

Hol lesz a ravatal? Táviratot küld- 

tek Bölöny József intendánsnak, melyben arra 

kérték, engedné meg, hogy a Nemzeti Szin- 

ház csarnokában állitsák fel a ravatalt. Délig 

a táviratra válasz nem érkezett. Ha megen- 

gedi, itt lesz E. Kovács Gyula ravatala felál- 

litva s lehetőve lesz téve, hogy a nagy ha- 

lott hamvai közelébe juthassanak azok, akik 

életében annyira tisztelték. 
* 

A város részvéte. Kolozsvár vá- 

ros mai gyülésén elhatározta, hogy disz 

sirhelyet ad a tragikus véget ért kiváló mü- 

vész hamvainak. Az árvákat koszoru meg- 

váltás czimen adományban részesiti. 

A budapesti Nemzeti Szinház 4 

taggal lesz képviselve E. Kovács Gyula 

temetésén. 

Politikai hirek. 
Osztrákok harcza a kiegyezés 

ellen. Bécs város tanácsa tegnap előtt egy- 
hangulag olyan határozati javaslatot fogadott 
el, amely a szesz- és czukoradóról szóló ren- 

delet kibocsátása ellen irányul és a kormányt 
fölszólitja, hogy a reichsrathot azonnal hiuja 

egybe és terjeszsze elébe ugy ezt a rende- 
letet, mint a kiegyezésra vonatkozó összes tör- 
vényjavaslatokat. A községi képviselőtestület 

egyszersmind azt a reményét is fejezi ki, 
hogy a reichsrath ezt a rendeletet nem 

fogja jóváhagyni. Csütörtökön teljes ülése 
lesz a községtanácsnak, hogy határozatot 
hozzon erről a határozati javaslatról. A köz- 

ségtanács csütörtökön délután fog gyülést 

tartani, hogy állást foglaljon a 14. §. és a 
kiegyezés ellen. Lueger határozati javasla- 

tával az ellenzék nincs megelégedve s igy 

valószinüleg zajos és heves vita lesz. 

Az oláh klerikus akcziója. Ebben 
az évben van kétszáz esztendeje annak, hogy 
Athanáz gör. kel. protoszinczellus több pap 

társával és hiveivel kitért a keleti egyház 

kebeléből és elfogadta az uniót Rómával. En- 

nek a kétszázéves évfordulóját megünnepe- 

lendő, a gyulafehérvár-fogarasi- érseki 
zisztórium az összes magyarországi 

katholikus románságot a Királyhágon innen 

és tul mozgásba akarja hozni, hogy kong- 

resszus alakjában Balázsfalván hangoztassák 
azt, hogy az oláh gör. kath. egyház, neve- 

zetesen a gyulafehérvár fogarasi érsekség az 
alája tartozó aradi, nagyváradi és szamosuj- 
vári gör. kath. püspöki egyházmegyék telje- 

sen különálló statust, önálló szervezetet ké- 

peznek. Az alkalmat erre a vezérférfiak a 

magyarországi katholikus autonomia ama 

szabályzat-tervezetéből meritik, melyet az 
autonomiai kongresszus által küldött 27-es 
bizottság dolgyzott ki. A mint az erdélyi r. 

kath. státus ama szabályzat szerint csak „ál- 

talános egyházi ügyekben" volna az országos 

kath. autonomiai kongresszus részese, azon- 

képen követelik a balázsfalvaiak, hogy a ro- 

mán gör. kath. egyház külön önkormányzati 
szervezetét ismerje el ama kongresszus, a 

kormány és az apostoli korona. 

kon- 

görög 

Dreyfus-pör. 
Páris, aug. 2. 

A Figaro mai számában Gonse és Roget 
tábornokoknak a semmitőszék előtt tett val- 

lomását közli. A két tábornok ebben a val- 
lomásában régebbi vallomásának néhány 
pontját világitja meg. A Figaro ugyancsak 
mai számában Bertulus vizsgálóbiró teszi 
közzé. Bertulus visszautasitja Rogettábornok 
személyes támadásait és titkárát hivja föl 
tanunak arra, hogy bebizonyitsa, hogy Henry 
ezredes érezve, hogy Walsin Esterházyval 
való bünrészessége le van leplezve, sirni 
kezdett s Bertulust átölelte és könyével elá- 
rasztotta. Bertulus azután igy folytatta : 

- Titkárom látta, a mint megmosakod- 
tam, mert nem türtem arczomon olyan em- 
ber könyének a nyomát, a kit nem tudtam 
becsülni. A sirás jelenete után meg voltam 
róla győződve, hogy a vezérkarnál tudták 
hogy Walsin-Esterházy volt a bordereau 
szerzője. 

; Du Paty de Clam volt az ördögi machi- 
nácziók értelmi szerzője, a melynek az volt 
a czélja, hogy Walsin-t megmentsék és 
Picduart veszedelembe döntsék. Henry csak 
vak eszköz volt Du Paty kezében. Ezért 
mondtam a hadsereg becsületének érdekében, 
hogy Du Patynak még ugyanazon a napon 
este golyót kellett volna az agyába röpiteni. 

. A Figaro mai számában Drevfusnak 
ismeretlen leveleit teszi közzé. Dreyfus ezek- 
ben a levelekben ártatlanságát hajtogatja. 

Nagyon érdekes az a kérvény, a melyet a 
parlamenthez intézett és a melyben a többi 
közt a következőket mondja : 

„Három esztendeig vártam a legbor- 
zasztóbb helyzetben, a melyet el lehet 

képzelni. Azt mondták nekem, hogy az 
enyémnél főlebbvaló érdekek lehetetlenné 
teszik, hogy ügyemben a közönséges vizs- 
gálati eszközöket alkalmazzák, de azzal 

biztattak, hogy folytatni fogják a nyomo- 
zást. A nyomozásnak mindeddig nincsen 
nyoma és a fölebbvaló érdek megköveteli, 
hogy egy asszonyt, két gyermekét és egy 
ártatlan embert föláldozzanak. 

Faure köztársasági elnökhöz intézett 
levelében Dreyfus a következőket irja : 

„Ártatlanul szenvedem a legborzasz- 

tóbb vértanuságot. Nem találok kifejezést 

annak a leirására, hogy minden huszon- 

négyórás nap hány borzasztó perczet hoz 
nekem, de még erőm agoniájában is lel- 

kesit az a remény, hogy megfogom látni 

azt a napot, a mikor végzetem vissza fog 
adni drága gyermekeimnekő. 

Dreyfus 1898-ban arra kérte az Ördög- 
sziget kormányzóját, hogy a következő ká- 
beltáviratot küldje el a köztársasági elnö- 

kének: 
Két hónap óta nem kaptam levelet 

családomtól. Közel vagyok a megőrülés- 
hez, de igy is ujra kijelentem, hogy én 
nem vagyok és nem is lehetek bünös. 

Midőn Drevyfust vasra verték, a követ- 
kező szavakat irta az Ördösziget parancsno- 
kának: 

Legyen szives nekem megmondani, hogy 

milyen bünt vagy hibát követtem el és 
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mit kell tennem, hogy jövőben ezt a bor- 
zasztó büntetést elkerüljem. Eddig csak 

feleségem és gyermekeim iránt való köte- 

lességből éltem, de ha meg kell halnom, 
ugy kérem, végezzenek velem mentől előbb. 

Petőfi-ünnepek. 
Üdvözlő iratok. 

A Petőfi-ünnep alkalmából ma is szá- 

mos levél és távirat érkezett Bartók Lajos- 

hoz, a Petőfi-Társaság alelnökéhez. A király 

személye körüli miniszter, gróf Széchenyi 

Manó ma a következő tartalmu táviratot kül- 

dötte Bécsből a Társasághoz: 

Rendkivül sajnálom, hogy a Petőfi Sán- 

dor halálának ötvenedik évfordulója alkal- 

mából lefolyt magasztos emlékünnepen 

gyengélkedésem következtében részt nem 

vehettem. Fogadja, kérem, a Társaság a 

szives meghivásért legjobb köszönetem 

kifejezését. Gróf Széchenyi Manó. 

A bécsi Magyar Dalkör az ünnep nap- 

ján a következő táviratot küldte Segesvárra : 

A kegyelet legmelegebb érzésével ve- 

szünk részt a távolban Magyarország hal- 

hatatlan dalaokának, Petőfinek emlékün- 

nepénp. Bécsi Magyar Daloskör. 

A berlini Magyar Iparosegyesület táv- 

irata a következő: 

A berlini Magyar Igarosegyesület a mai 

napon ünnepelvén halhatatlan költőnk, a sza- 

badság lánglelkü dalnokának, Petőfi Sándor- 

nak emlékét, szivben és lélekben az édes 

magyar hazára gondol és az otthon ünnep- 

lökkel együtt érez. Szivből üdvözli azt az 
irodalmi társaságot, a mely halhatatlan köl- 

tőnk nevét viseli, s mely a dicső költő szel- 

lemében el, munkálkodik és virágzik. Éljen 

a Petőfi-Társaság, éljen annak érdemekben 

gazdag ősz elnöke Jókai Mór. A berlini Iparos- 

egyesület. 

Ünuepek a vidéken. 

A gyöngyösi Katolikus Legényegyesület 

Benefürdőn rendezett ünnepet, melyen, Vargha 

Tivadar tanitó mondott alkalmi beszédet. 

A kis-kárpát Harmonia nyaraló-telepen 

vasárnap volt a Petőfi-ünnep, melyen Prém 

József mondott ünnepi beszédet. 

Losonczon hétfőn a város lakossága 

emléktáblával felölte meg a helyet, hol Petőfi 

1845-ben Losonczon lakott. Az ünnepen 

Latkóczy Mihály tanár mondotta az alkalmi 

beszédet, utána Greifenstein luteránus lelkész 

elszavalta Jókai Apoteózisát. 

Selmeczbányán vasárnap a város főte- 

rén volt a Petőfi-ünnep, melyen Király Ernő 

tanár mondott ünnepi beszédet, azután a 

menet Petőfi hajdani lakása elé vonult, hol 

Szentgyörgyi Ede beszélt. Az ünnepet Bod- 

nár Zsigmond egyetemi tanár emlékbeszéde 

zárta be. Az ünnepen vagy 5000 főnyi kö- 

zönség jelent meg. 

Korytnica fürdőközönsége julius 30-án, 

delelőtt emlékünnepet rendezett, melyen Győ- 

ző Lajos, a Vigszinház tagja szavalt. Este 

jótékonyezélu tánczmulatság volt. 
Keszthelyen az évforduló alkalmából az 

összes épületeken nemzetiszinü zászlók leng- 

tek. Este a balatonparti Hollán-szállóban 

hangverseny volt, melyen közremüködtek: 

Gyarmathy Miklós, Orbán Lajos, Kertész 
Ödön és Sarkady Lajos. 

Bártfán jótékonyczélu hangversenynyel 

üonepelték meg Petőfi emlékezetét. A hang- 

verseny közremükődői közül főkép Wald- 
mann Margit, Cséry Stefánia és Ilona arat- 

tak szép sikert. 

Nagy-Szentmiklóson (Torontálmegye) 
mintegy hétszáz főnyi ünneplő közönség je- 

lent meg a Petőfi-ünnepen, melyet a Feke- 

tesas kerti helyiségében rendeztek. 

Pozsonyban az odavaló hirlapok egye- 

sületének kezdeményezésére széleskörű moz- 
galom indult meg, melynek czélja Petőfi- 
emlékszobor fölállitása. A müű kivételével, 

melyet a város egyik legnagyobb terén: a 
Nagy-Lajos téren szándékoznak fölállitani, 
Fadrusz János szobrászt fogják megbizni. 

Feketehegy-fürdő szintén tartott Petőfi- 
emlékünnepet, amelyen Jáger Vilmos tároga- 
tón Rakóczy- és Bercsényi-nótákat játszott 
Peorjéssy Lajos főreáliskolai tanár Nosz G 
tanár ünnepi ódáját szavalta, Eliasz H. ta- 
nitónő és Falcsik Lidi Petőfi költeményeket 

szavaltak. 

Tátraházán, a Késmárktól félórányira 

levő kies nyaraló-telepen rendezett emlék- 
ünnepen Kordin Mariskán, a budapesti Opera 

volt énekmüvésznőjén kivül, Stech Erzsike, 

dr. Horváth Ődön eperjesi jogakadémiai 

dékán, dr. Vietorisz József tanár és Bucsinyi 

Sándor szavalatokkal, hegedü- és zongora- 

játékkal müködtek közre. 

- a 

A kolozsvári szépitő-egylet 
gyülése. 

Közelebbről tartotta a szépitő-egylet 
választmányi ülését, nagy érdeklődés mellett. 

Az egylet az utóbbi időben élénk tevékeny- 

séget fejt ki, gyülései és akcziói iránt nagy 

érdeklődés és sok jóakarat nyilvánul. 

A tanácsbeliek mennek a pártolásban 

elől; a városi képviselők támogatják, a város 

intelligens elemei csatlakoznak hozzájuk. A 

gyülésen a holt idény daczára, sokan jelentek 

meg. Jelen voltak: Haller Károly elnök, 

Feilitzsebh Arthur br., Hevesi József, Hory 

Béla, Kuszkó István, Nagy Lajos, dr. Nagy 
Mór h. polgármester, Póczy Mihály főmérnök, 

Szekula Ákos, Schmiel Dávid és mások. 

A gyülésnek első tárgya volt a Felleg- 
várra vezető Erzsébet-ut létesitésének ügye. 

Elnök előadja, hogy a törvényhatóság 
a létesitést kimondotta s 8128. tan. sz. a. 
felkérte a szépitő-egyletet, hogy miután a 
házipénztár anyagi erejét messze meghaladó 

költséget igényel az uts a királyné szobra, 
tekintve a tervbe vett czél kegyeletes voltát, 
a szépitő-egylet a város közönsége között a 
költségek fedezésére gyüjtést inditson s erre 
tegyen kezdeményező intézkedéseket. 

Ehhez képest elnök javasolja, hogy a 
város átiratban kéressék fel, mikép a terve- 
zett czélra az aug. 18 és 19-iki világitás 
megváltására kéressék fel a közönség. Az 
aug. 18-ki világitást, az 50-es években aha- 
talom rendeletére volt kénytelen a polgárság 

eszközölni. E rendelet miatt 19-én is világi- 

tott a polgárság demonstraczió kedveért. 

A koronázás után megszünt a kényszer, 

s azóta sem a főváros, sem a királyhágón 

tuli vidéki városok évről-évre nem világita- 

nak, hanem a világitással való tüntetést fenn- 
tartották rendkivüli alkalmakra. 

Kolozsvárt fennmaradt ugyan ez a szo- 
kás, de a világitás a gyakorlatban gyéren 
van keresztül vive. A mellék utczákat nem 

világitják, a főutczákban néhol minden ne- 
gyedik ház van világitva. Oka ennek az, hogy 
nyáron az uri küzönség nagy része távol 
van fürdőkön, nyaraló helyeken. Ez igen 
sokszor félreértésre adott alkalmat, a haza- 

fias érzés hiányának minősitették a sötét 
ablakokat és sajnálatos demonstrácziók me- 

rültek fel. E fogvatékos világitás helyett, a 

világitásra szánt összeggel hasonló magasz- 

tos czélt lehetne elérni, az Erzsébet királyné 

ut elkészitése és a királyné mell-szobrának 
megszerzése által. Inditvánvozza, hogy a ta- 

nács kéressék fel, mikép a kerületi kapitány- 
ságok utián a polgárság figyelmét a kegve- 

letes czélra történő megváltásra felhivja. A 

gyülés minden oldalról tüzetesen megvitatta 

a dolgot s azután elhatározta, hogy ez érte- 
lemben, a városhoz átir. 

A trencsintéri park igazgatói állásának 

Hory Béla elnökkel történt ideiglenes betöl- 

tését jóváhagyta a gyülés, Girsik János mi- 

niszteri oszt. tanácsosnak jegyzőkönyvi kö- 

szönetet szavazott sok évi, szép sikerü mü- 

ködéseért és kiváló érdemeiért, azzal az óhaj- 

tással vajha egészségét mielőbb visszanyer- 

hetné, hogy szép feladatát folytathassa. 

A gyülés köszönetet szavaz Smiel Dá- 

vidnak, ki három házat, Hirschfeld Lajosnak, 
ki egy házat, Hevesi Lajosnak, ki egy házat, 

Czakó Lajosnak, ki 3 ház homlokzatát a Fel- 

legvár oldalán diszitési munkákkal szebbé 

tett. Ugyancsak köszönetet mond Grünwald 

Mór festőnek, ki mindenik házat saját költ- 
ségén dijtalanul kifestette. Ezek által a Fel- 
legvár oldala már is szebb külsőt nyert. 

A London-utczai tér rendezésére Sze- 
kula Ákos vezetése alatt kiküldetik Békési 

Károly, Pákey Lajos. 

A kalvária domb rendezésére, szepité- 

sére, Szentkirályi Ákos elnöklete alatt Polcz 
Rezső, Ritter Gusztáv és Kuszkó István. 

Gyülés elhatározza, hogy az idei köz- 
gyülést szeptemberben tartja meg. 

MINDENFÉLE 
Kolozsvár, augusztus 3. 

- Kovács Gyula árvái. 
Két árvája maradt Kovács Gyulának. 
E leányok mindig a legrajongóbb sze- 
retettel csüngtek atyjukon, kit bálvá- 

nyoztak, ki nekik mindenük volt. Ezek 

most igazi árvák lettek. Sem anyjuknak, 

sem nekik, sehonnan ellátásra semmi- 

nemü reményük nincsen. Jó lelkü em- 

berek elhatározták, hogy koszoru meg- 

váltás czimen alapitványt adnak őssze 

a szegény árvák jövőjének biztositására. 

Kolozsvár városis koszoru helyett ado- 

mánnyal járul ez alapitvány növeléséhez. 
Az árvák sorsának felkarolására bizott- 
ság alakult. E bizottság koszoru meg- 
váltásra kéri fel a müvész tisztelőit. 

- Időjárás. Az orsz. metereologia intézet 
1899, aug. 2-iki jelentése : Tegnap csupán Erdély 
délkeleti részén volt némi eső, a honnen Szeben- 

ből 7, Bottfaluból 7 mmt jelentenek. Ma reggel 
az ég általában derült. A hőmérséklet változatlan. 

- Október hatodika. Az idén októ- 

ber hatodikán lesz félszázados évfordulója 

annak a szomoru eseménynek, hogy Aradon 

a tizenhárom honvédtábornokot kivégezték. 

Ez évforduló emléknapját kegyelettel fogják 

megülni az egész országban. A főgyászünne- 

pély október 6-án Aradon lesz, a hová össze- 
gyülnek az ország összes honvédegyesületei- 
nek képviselői. Az orsz. honvédegyletek köz- 

ponti választmányához a csanádmegyei hon- 

védegylet javaslatot nyujtott be, hogy az idei 

országos honvédgyülést az országos gyász- 

ünneppel kapcsolatban Aradon tartsák meg. 
A központi választmány ezt az inditványt 

nem tette magáévá, hanem azt határozta, 

hogy az idei országos honvédgyülés novem- 

ber második hetében Budapesten lesz. Mind- 

eme határozatokról báró Podmaniczky Frigyes 

és Mikár Zsigmond főjegyző körlevélben ér- 

tesiti a honvédbajtársakat. 

- A király születése napja. A 

király születése napja tudvalevőleg e hónap 

18-án lesz. Ekkor tölti be a felséges ur 69-ik 

életévet. Mind mindenkor az idén is megülik 

mindenütt az évfordulót. A hivatalos ünnepi 

isteni tisztelet a Mátyás-templomban lesz 10 

órakor s reggel 9 kor Lobkowitz Rudolf had. 

testparancsnok az egész helyőrség főlött szem- 

lét tart a Vérmezőn, a melyen részt vesznek 

a közös hadsereg hadapródiskolájának har- 

mad és negyedéves növendekei, s a honvéd- 

ségi Ludovika-akadémia két utolsó évfolyama. 

Ugyanekkor tábori mise is lesz, mely után 

a lipótmezei kadétiskolában s a Ludoviczeum- 

ban a negyedéves növendékek felavatása kö- 

vetkezik. 

- Helyőrségi változások. A Bécs- 

ben állomásozó ezredek közül az idei nagy- 

gyakorlatok után 61. gyalogezred egy zászló- 

alja Bródba, a második Zimonyba, a har- 

uadik pedig Temesvárra fog meni. Ezeknek 

a helyébe jön a 48 gyalogezed egy sászlólja 

Temesvárról, s egy Karánsebesről Bécsbe, egy 

zászlóalj pedig Temesvárról Bruckba. 

Vasuti kinevezések. A kereske- 

delemügyi miniszter a m. kir. államvasutak 

alkalmazottjai részére kibocsátott czim és 

illetményszabályzatban a hivatalnokokat ille- 

tőleg megállapitott III. fokozat, 8-ik fizetési 

olytályába Vinkler Józset államvasuti mérnö- 

köt főmérnökké, Radó Gyula és Vay Kázmór 

ellenőröket főellenőrökké és Szerbák Elek és 

Bacsinszky Vladimir segédtitkárokat titkárokká 

nevezte ki, Szechy Károly főmérnököt pedig 

a III. fokozat második osztályába léptette elő. 

- Petőfi ünnep M. Ujvárt. M. 

Ujvár hazafias közönsége is Fritz Pál bánya- 
tanácsos inditványára szépen ünnepelte meg 

julius 31-én délután a Ligetben Petőfi halá- 

hak félszázados évfordulóját. A derék bányász 

zenekar Rák karmester kitünő vezetése alatt 

a Petőfi induló eljátszásával nyitotta meg 

az ünnepélyt. Ezután nagy tetszés mellett 

Roska Jézsef bánya hivatalnok szavalta el 

Petőfi Sándor ,„Egy gondolat bánt engemet" 

czímü költeményét. Következett az ünne- 

pély legkiválóbb pontja: az emlékbeszéd. 

Felméry Albert, kolozsvári tanár tartotta. 

Büszke lehet rá, mert nem frázisként hasz- 

náljuk, midön azt mondjuk, hogyegyike volt 

az ugynevezett remek beszédeknek. Igen 

kellemesen lepte meg a közönséget 
a következő szám. A zenekar a „Nemzeti 

lant" czim alatt magyar dalokat adott elő, 

melyeket a zenekar buzgó vezetője Rák János 

szerzett. Nagy tetszést és elismerést aratott 

Barabás Lajosné, a ki Ábrányi „Petőfi és 

Jókai' czimű versét adta elő nagy hatással. 

A szózat eléneklése után a Kossuth induló" 

lelkesitő hangjai mellett oszlott szét az ün- 
neplő közönség. 

- Vasvári halálának tanuja. Arad- 
ról irják: A legutóbbi napok alatt Petőfi kul- 
tusza volt uralkodó; az ő ünneplésével, az 
ő titokzatos eltünésével foglalkozott napokig 

mindenki. Vasvári elestének is nemrég ünne- 

pelték az ötvenedik évfordulóját, ez alkalom- 

ból meg volt irva, hogy Vasvári hős halálá- 

nak még tizenhárom élő tanuja van. Hibrandt 

István Órosházáról a mult napokban arról 

értesiti lapunkat, hogy van egy tizennegyedik 

is: Idácsky Mihály orosházi tisztes ősz pol- 

gár, a ki a szabadságharcz idején otthagyta 

nejét és három gyermekéts beállott a Rákóczy- 

csapatokba. Ő volt a szerercsétlen ütközet- 

ben, látta Vasvári felkonczoltatását, megakarta 

menteni derék urát, de a tulnyomó erővel 

szemben sikertelen lett volna a próbálkozása. 

Sokatbeszélt Vasváriról azöregldácsky, merész, 

félelmet nem ismerő ember volt az ura, ott 

járt mindig, a hol legolcsóbb vásárja volt a 

halálnak. Csata után Idácsky Mihály tizedes- 
nek menekülnie kellett; futtában egy oláh 

legény kerül elibe. Birokra mentek, a mely 
hosszu ideig meddő volt, de aztán a honvéd 

leteperte az oláht s kirántotta rövid kardját 

és hasba szurta. Ezeket mesélgeti mostaná- 

ban Idácsky Mihály, Vasvári tizedese. 

- Utazás a világ körül. Hegedüs 

Sándor kereskedelemügyi miniszternek Herz- 

felder Horace, vagyonos fiatal budapesti mér- 

nök, ki már több izben beutazta Európát, 

Afrikát és Ázsia egy részét és augusztus vé- 

gén ujabb, másfél évre tervezett körutra in- 

dul a világ körül, azt az ajánlatot tette, hogy 

saját költségén teendő ezen körutját hajlandó 

felhasználni arra, hogy a tengerentuli álla- 

mokban, még pedig ugy Indiában, mint Ausz- 

tráliában és Amerikában a magyar termé- 

nyeknek, a mennyiben versenyképesek, pia- 

czot teremtsen. A kereskedelmi miniszter, 

valamint a Magyar Kereskedelmi Muzeum, 

melylyel a fiatal mérnök szándékát szintén 

közölte, ezt a tervét alegnagyobb előzékeny- 

séggel fogadták. A kereskedelemügyi minisz- 

ter ajánló levelet is adott Herfelder Horace- 

nak a tengeren tuli osztrák-magyar consula- 

tusokhoz és egyáltalában a legmesszebbmenő 

erkölcsi támogatást helyezte kilátásba. 

- Kirándulás Borszékre. AzEK.E 
marosludasi kerékpáros köre augusztus 1-én 
kirándulásra indult Borszékre. A tevékeny és 
buzgó kör tagjai közül 14-en vesznek részt 
a kiránduláson, mely pár napig fog tartani. 

- Tompa Mihály emléke. A feke- 
tehegyi fürdő közönsége szombaton kegyele- 

tes ünnepet rendezett Tompa Mihály szobrá- 

nál. A gyönyörü koszorukkal és a költő sir- 

járól szedett virágokkal diszitett szobornál 

Széll Kálmán nagyszalontai esperes imát 
mondott, azután Hollósy István elszavalta 

erre az alkalomra irt ódáját, Engelthalerkis- 
asszony pedig a költő egyik költeményét. 

Este hangverseny volt a rimaszombati Tompa- 

szobor javára. 

- A földmivelésügyi m. kir. mi- 
niszter f. évi julius 30-án 50912. sz. alatt 
kelt rendeletével kimondotta, hogy figyelem- 
mel arra, miszerint a hozzá beérkező szá- 
mos kérvény szerint sok oly polgári iskolát 

végzett tanuló van, aki életezélul tüzte ki 

magának az állatorvosi pályát, s ezen pá- 
lyára készült még mielőtt a főiskola uj szer- 
vezeti szabályzata a folyó év elején életbe 
lépett volna: kivételkép és átmenetileg az 

189911900. tanévrea budapesti állatorvosi 
iskolára még oly polgári iskolai tanulók 
felvehetők, kik ezen iskola VI. osztályát je- 
les eredménynyel végezték. Ez alkalommal 
a földmivelésügyi m. kir. miniszter azt is 

kimondta, hogy miután a kereskedelmi érett- 

ségi bizonyitvány a gymnasiumi vagy reális- 

kolai VI. osztályu bizonyitványával maga- 

sabb értékü, a VII. osztályu bizonyitvány- 
nyal pedig egyenértükenek tekinthető, az 

189911900. és 190011901. tanévekben átme- 

netileg még kereskedelmi érettségi bizonyit- 

vány alapján is történhetik felvétel a buda- 

pesti állatorvosi főiskolára. 

- Sima Ferencz csődje. Megirtuk 

a minap, hogy a szentesi képviselő csődügyé- 

ben semmi lényeges fordulat nem állott be. 

Közöltük egyuttal, hogy fiskálisa abban re- 

ménykedik, hogy a csődöt a csődvagyon hiá- 

nya miatt legközelebb beszüntetheti. Szép 

reménye aligha teljesedik a fiskálisnak. A 

szegedi kir. törvényszék ugyanis, mint tudó- 

sitónk sürgönyzi, a csőd megszüntetése iránti 

kérvényét ma elutasitotta. Elutasitotta pedig 

azért, mert Simának leltározott vagyonon fe- 

lül egyéb vagyona is van, melynek a csőd- 

tömeghez való csatolását el is rendelte. 

- Királynék kedvtelései. Egy 

franczia ujság ráért érdeklődni az iránt, hogy 

a királynék milyen passziókkal ütik agyon 

szabad perczeiket. A portugáliai királyné 

orvostudománynyal foglalkozik. Gyógyitja, 

operálja a maga saját külön betegeit, mint 

bármely orvos. Natalia szerb királyné filozó- 

fus üres óráiban. Legutóbb megjelent afo- 

rizma gyüjteményének nagy sikere volt. Az 

angol királyné ujságirással mulat; van egy 

kis lapja, a Court Circular, a melyet ő maga 

szerkeszt és korrigál. Az érdekes kis ujság 

esak az udvarhoz tartozó legintimusabb 
em- 

bereknek jár. Leánya, Beatrix herczegnő le- 

gyezőket fest, s az ekképp értékessé lett mü 

tárgyakat - eladja. Végül Carmen Sylváról 

mindenki tudja, hogy irónő. Talán ő az egyet- 

len mind aa emlitettek között, a ki komolyan 

veszi a passzióját. 

vVörösmarty fia. Ááltalános és 

kellemes föltünést keltett Vörösmarthy Béla 

államtitkár megjelenése Segesvárott. 
Valaki meg is mondta ezt neki szem- 

tül szembe. 
Én nem mint államtitkár, nem is 

mint képviselő, hanem kizárólag mint magán- 

ember jöttem ide. 

- De az ujságban sem olvastam, hogy 

jösz méltóságos uram? 
Nem szoktam kiiratni, hogy hova 

megyek, mondta nyugodtan Vörösmarthy 

Béla, aki ugy látszik nem csak arczban, de 

jellemben is hasonlit halhatatlan atyjához. 
A szive hozta Segesvárra, mert Vörös- 

marthy fia nem mulasztotta el, hogy meg 
ne jelenjen Petőfi sirjánál. 

- Petőfit gyalázó sváb. Uj-Aradról je- 

lentik, hogy az ott lezajlott ünnepségek alkalmá- 

ból, egy megkergült sváb, a ki alaposan besörö- 

zött, szidta és gyalázta Petőfi Sándort. Minthogy 

a svábokat általában jó hazafiaknak ismerjük, 

nem vehetjük a dolgot komolyan. Hiszen egy fecs- 

ke még nem csinál nyarat. Az esetről - melyet 

kuriozumképen közlünk - a következö tudósitást 
vettük : ; 

Wallinger sörcsarnokában történt a ritka 

eset, a hol mintegy 50-60 uj-aradi polgár volt 

jelen. A korcsmáros kérdezte vendégeitől ; 

- Miféle ünnep van ma, miért lobogózták 

föl a házakat? 

Jung Anton, ujaradi házigazda, a kiből va- 

lószinüleg a sör beszélt, felelt a korcsmáros kér- 

déseire : 
MWeil heute ist grad 50 Jahre, dass der 

Wagabund, der Petőfi krepiert ist am Schlachfelde. 

(Mert ma 50 éve annak, hogy Petőfi a csatatéren 

megdöglött.) 

Ez volt a szégyenletes, s az arczpiritó vá- 

lasz. 

Margitay Károly városi segédjegyző, a ki 

jelen volt a korcsmában, nyomban rendreutasi- 

totta a garázda svábot, de a sör nem hagyta magát 
: 

Jung esak nyelvelkedett tovább is, gyalázta a 

költő emlékét s nehány részeg atyafi még segitett 

is neki. 
Igy értesült az 

hir elterjedt, óriási megbotránkozást keltett min- 

denfelé, sőt tüntetésre is készülnek. Át akarnak 

menni Uj-Aradra, hogy tüntetéssel fejezzék ki a 

magyar közönség méltó haragját. 

- Vérengző csendőrök. Egymás- 

után érkeznek a hirek a csendőrök és más 

hatósági személyek brutális bánásmódjáról, 

a melylyel a gyanusitott emberekkel elbán- 

nak. Mos) a baranyamegyei Szabad-Szent- 

Kiralyról kaptunk hasonló hirt. A mult hó- 

napban Lederer Dezsó mecskei bérlőnek 

magtárából gabonát loptak és Balogh 
Lajos, 

szabad-szentkirályi korcsmáros ellen az a 

gyanu merült fel, hogy ő megvette a lopott 

gabonát. Erre aztán három csendőr a minap 

éjjel tizenegy órakor felverte a családot és 

bekisérte a községházára. Ott aztan Tódor 

Gyula őrsvezető vezetése alatt Balogot, ál- 

dott állapotban levő feleségét, az édes amyját 

és két kis gyermekét megbilimcselték és addig 

A. H. Aradon, a hol ez a 

ütötték-verték, mig azt nem vallották, hogy 

nekik adta el a tolvaj a lopott gabonát. A 

szerencsétlen Balognét annyira elkinozták, 
hogy idétlen szülöttet hozott a világra. A meg- 
kinzott szerencsétleneket hat napig tartották 
fogságban, a mikor végre kiszabadultak. 
Azonnal Pécsre mentek és jelentést tettek a 

csendőrparancsnokságnál, a 

ditotta a vizsgálatot. 
- A magyar lapkiadók orsz. szö- 

vetségének ülésén Zilahi Simon elnök 
augusztus hó 18-ra Nagyváradra egybehivta. 

Rábel László a szővetség tiikára elkészitette 
az alapszabályok tervezetét és a nagyváradi 
gyülésen ez az alapszabálytervezet kerül 
megvitatás alá. E szövetség szeptember hó- 

ban is fog gyülést tartani és pedig Sopron- 

ban, valószinüleg szept. 10-én, a mikor a 

második kongresszus napirendjét fogja a bi- 
zottság megállapitani. 

- A debreczeni csata. Szomoru 
napja volt ötven év előtt Debreczennek aug. 

2-dikán. Csaknem ezer honvéd vére festette 
pirosra a város határát. Nagy Sándor 6- 
7000-nyi hadtestét támadta itt meg Páskie- 

wits tábornagy 80,000 muszkája s a honvé- 
dek több mint tizszeres tulerővel szemben 

is órákig tartották magukat s csak akkor 

hátráltak, a mikor a gyenge - másfél- 
ezer embertől megszállott jobb szárnynak 
csaknem egész tüzérsége elveszett. A vitéz 
Csányi tüzérkapitány parancsnokolt itt s egy 
ágyugolyó őt is lesodorta, kiszakitván a hős 
ballábát. Csányi a földön fekve is dőrgő 
hangon vezényelt, habár elszakitott lábáról 

borzasztó husfoszlányok lógtak le s egész 

vértócsa támadt körülte. Később föltették 

egy szerkocsira, de eszméletét nem vesztette 

el s még mindig lelkesiítette tüzéreit, akik 

azonban vagy elestek, vagy megsebesültek s 

az előtörő lovasság a gyalogcsapatokat egé- 

szen szétzilálta. Most azután a centrumra és 

balszárnyra vetetette magát az óriási tulerő 

s ennek is hátrálnia kellett. Nagy Sándor 

maga vezette itt a visszavonulást, mely elég 

rendben történt. Nem ugy a fedezetlenül 

maradt jobbszárnyon, a hol a tisztek nagy 

része is elesett s a 96-dik zászlóalj meglőtt 

őrnagyát, Balkát, csak a legnagyobb önfel- 

áldozással tudta megmenteni az üldöző ko- 

zák lovasságtól. Késő estig tartott a honvé- 

dek üldözése. amely alatt százan elhullottak. 
Csak Nagy Sándor halma közelében is 124 

honvéd vesztette a véres csatában életét. 
De az oroszok vesztesége is igen nagy volt, 
közel 700-an estek el. Debreczen városa min- 
den év aug. 2-dikán kivonul e véres csata- 
sikra s megkoszoruzza a honvédemléket, 
ahová most már a kollégium előtti kertből a 
60-as évek végén emelt kőoroszlánt is 
átszállitották. 

- Kiadó szállás. Bel-magyar utcza 
47 sz. a. egy földszinti utczai lakás kiadó. 
E lakás 4 nagy és egy kisebb szobából, két 
fülkéből, két előszobából és mellékhelyiségek- 
ből áll. Az udvaron kiskert is van. A kony- 

hában vizvezeték. Ára vizdijjal és szemétki- 

hordási adóval összesen 650 frt. 

mely megin- 

Gabona árak. 
A mai hetivásáron a gabona árak a követ- 

kezők voltak : 

Buza métermázsánként 8 frt 50 8.80. 
Rozs ; 6, 50. 

Zab .. 42., 80 
Árpa ; ; 4"50 ,5. 
Kukoricza . 0. 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék' táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

Öngyilkos joghallgató. 

Temesvár, aug. 2. 

Az itteni kávéházban Fekete Endre 

joghallgató, kolozsvári tanár fia, ki 

üdülés czeljából utazott Temesvárra, 

sakkjáték közt idegrohamot kapott. 

Kirohant az utczára, revolverével 

mellbe lőtte magát. 
A kórházban sikerült a golyót el- 

távolitani. Az orvosok remélik meg- 

mentését. 

A városban az esetet különféle kép- 

pen magyarázzák. 

Szerencsétlenség a tengeren. 

Fiume, aug. 2. 

Fiuméban horgonyzó hajóraj legénysége 

tegnap este 9 óráig szabadságot kapott. A 

legények ellepték Fiume oszteriait és mulató- 

helyeit. A „Monarch' toronyhajó négy mat- 

róza erősen berugott és csak 10 óra után 

gondolt hazamenetelre. A delta hid előtt ta- 

jáltak egy rozzant csónakot, a melyben két 

evezővel megindultak a „Monarch" felé. Öt- 

ven méternyire a Wien hadihajó előtt léket 

kapott a csónak és nehány másodperecz alatt 

elsülyedt. A berugott matrózok segitségért 
kiabáltak. A „Wien" és a „Monarch hadi- 

hajók leeresztették mentőcsónakjukat, az ösz- 
szes hadihajók villamos reflektorokkal világi- 
tották be a tengert. Egy matrózt és egy eve- 
zőt megmentettek, a két ember a tengerbe 
fuladt. 

Főszerkesztő ; 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos; 

MAGYARY MIHÁLY.



Kolozsvárt, 1899. ELEENZEK. 
náds 

Pályázat. 
A tordai Cellulose gyárba egy raktárnoki állás jött üre- 

sedésbe, melyre ezennel pályázat nyittatik. 

Megkivántatik a könyvelésben való ismeretesség ugy a ma- 

gyar és német nyelvnek szóban és irásban való tudása. 

Fiatal, nőtlen pályázók előnyben részesittetnek; közelebbi 

tájékoztatást a gyár szolgáltat. 6983. 3-83 

Sz. 670-1899. 701. 1-1 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezemnel közhirró teszi, hogy a 

kolozwár-városi kir. járásbiróság 1898 évi "p.I. 6753 számu végzésével dr. Papp 

József ügyvéd által képviselt Fehér Gyula felperes részére Becker Dávid alpe- 

res ellen 28 frt 80 kr. követelés és járul. erejéig elrendelt kielégitési végrohaj- 

tás felytán alperestől folyó év márczius hó I. napján lefoglalt 302 orintra be- 

csült ingóságokra a fennti kir. járásbiróság V. I, 368, -1899. sz végzésével az 

árvorés elrendaltetvén annak 3 frt tőke hátrálék, az összes perköltség, az ezutáni 

és a felülfoglaltatók követelése erejéih is, amennyiben azok törvényes zálogjogot 

nyertek volna, alperes lakásán Kolozsvárt - Szécheuyitér 
30. sz. házban leendő 

mogtartására határidőül 1899. évi augusztus 

ki, mikor a biróilag lefoglalt butorok és egyéb ingóságor a legtöbbet igérőnek 

készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni, 

Feohivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 

rehajtó követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 

foglalás korábban eszközöltetett vona - és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki 

nem tünik, elsőbbségi bejelentéseiket az árvoróés megkezdéséig alólirt kiküldött- 

nek vagy irásban beadni, avagy szóval bejelenteni tartoznak. 

Végre kötelesek a bérbeadék az 1881 évi LX. t. c. 112. §. értelm 

ben azon követelési összeget, melyre törvényes zálogjogot igényelnek, az árverés 

megkezdése előtt alólirt kiküldöttnek szóval vagy irásban bejelenteni 

A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését 

követő naptól számittatik. 
Kelt Kolozsvárt, 1899 évi julius hó 19. napján. 

Ligeti József 
kir. bir. végrehajtó. 

Sz. 781-1899 tlkv 700 1-1 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A mócsi kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 

az Economul" kolozsvári részv. társ. végrehajtatónak Bota Virta és Bota To- 

gyer végrehajtást szenvedők elleni 100 frt tőke-követelés és járul. iránti végre- 

hajtási ügyében a kolozsvári kir. törvényszék (a mócsi kir járásbiróság) terüle- 

tén levő M. Kályán község határán fekvő az alábbi ingatlanokra ugymint:
 I. a 

m kályáni 206. sz. tjevben az A f 2. rdsz 5741 hrsz egész fekvőre 120 frt, 

az A / 4 rdsz. 7082 hrsz. fekvőre 6 frt II a m.-kályáni 207 sz. tj vben A 

4 1. rdsz. 355, hrsz. egész fekvőre 51 frt, A T 2. rdsz. 574, rdsz egész fek- 

vőre 120 frt, A 4. rdsz. 708, hrsz. egétz tekvőre 6 ft kikiáltási árban az 

árveré-t elrendelte s hogy a fennebb megjelőlt ingatlanok az 1899 évi szep- 

tó 4. napján d.e. 10 órája tüzetik 

tember hó 4. napján d. e. 10 órakor M. Kályán községházánál! meg- 

tartandó nyilvános árverésen - a megállapitott kikiáltási áron alul s elfognak 

adatni. 
Árverésen végrehajtatón kivül árverezni szándbkozók tartoznak az ingat 

lan becsárának 10 százalékát készpénzben vagy óvadékképes az 1881. évi LX. 

t. cz 42. §-ában jelzett árfolyammal számníitott és az 1881. évi november 1-én 

88838. sz. a. kelt I M. rendeiet 8. §-ában megjelölt óvadékképes értékpapirban 

a kiküldött kezéhez letenni avagy az 1881 évi LX. tez. 170. §. értelmében a 

bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerű elismer- 

vényt átszolgáltatni 
Kelt Mocson, 1899 évi május hó 17 napján. 

A mocsi kir. járásbiróság mint telekkényvi hatóság. 

Kovács 
kir. táblabiró. 

1150 1899 699. 1-1. 

Árvorési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, - hogy a 

kolozsvár városi kir. járásbiróság 1897 évi 21907. számu végzésével dr. Bruck- 

ner Antal ügyvéd által képviselt Hirschfold Károly felperes részére Becker Dí- 

vid és Lövy Rudelf alperesek ellen 125 frt 24 kr.követelés és járul. erejéig el- 

rendelt kielégitési végrehajtás folytán alperestől 1897 évi november hó 11. nap- 

ján lefoglalt 726 frtra becsült ingóságokra a fennti kir. járásbiróság VI 7811- 

1899. számu végzésével az árverés elrendeltetvén, annak a felülfoglaltatók kö- 

vetelése erejéig is, a mennyiben azok törvény s zálogjogot nyertek volna, Kolozs- 

várt Nagyhid-utcza 10 szám alatt megkezdve és folytatva külmonostor uteza 98. 

sz. a. leendő megtartásia határidóül 1899 évi augusztus hó 4. napján d. e. 

10 órája tüzetik ki, a mikor a biróságilag lefoglalt butorok s egyéb ingóságok a 

a legtöbbet igérőknek készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is el- 

fognak adatni. 
Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából végre- 

hajtató követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 

foglalás korábban eszközöltetett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 

tünik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéséig alolirt kiküldöttnél 

icásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak. 

Végre kötelesek a bérbeadók az 1881 évi LX. törvczikk 112. §. értelmé 

ben azoa k vetelési összeget, melyre törvényes zálogjogot igényelnek, az árverés 

megkezdése előtt alólirt kiküldöttnek szóval vagy irásban bejelenteni. 

A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését 

követő naptól számittatik. 

Kelt Kolozsvárt, 1899. évi julius hó 26, napján. 
Ligeti József 

kir. bir vghjtó. 

SzekelyUdvarhelyen 
az uj vármegyeházában 

ber- kitünő főtéri forgalmi helyen levő ee 

bolthelyiség!! 
berendezéssel, esetleg anélkül azonnal kiadó. 

Bővebbet a jelenlegi bérlőnél Dárszon Béla 'eht 

megtudni. 

Képviselöséget 
óhajt egy gyári részvénytársaság felállitani versenynélküli 

tömeges czikk elárusitására. 
Levelek a referencziák megjelölésével „Ipar" jelige alatt 

Goldberger A. V. hirdetési irodájába Budapest, IV. Váczi-utcza 9. 
sz. kéretnek. 698. 1-1. 

697. 1-3. 

Ügyvédjelölt, 
ki a román- és német nyelvet szó és irásban birja, 1899. Szep 

tembr 1-ére irodát keres. 
Czime a kiadó-hivatalban magtudható. 702. 1-. 

Kiadó vagy eladó október elsejétől 
a város legforgalmasabb helyén - előnyös feltételek mellett - 

egy ujonnan berendezett 
.. . 

üzlet-helyiség, 
mely alkalmasabb 

sörcsarnoknak, bodegának, csukrászdának. 
Bövebbet: 67. 9-10 

Pferschy Ferencznél, Ujvilág vendéglő. 

UJVILÁG MULATÓ! UJVILÁG MULATÓ! 
Ma és holnap nagy diszelőadás! 

Logkedveltebb művésznőn: Wischinskaja bucsuzik!! 

Iris nő érek és Les Blavot London város legnagyobb művészei 

u o0a vannak, művészeteik csakis villamos erővel lesznek bemu- 

tatva, itt még soha lá ott. Sensatió! 

Kezdete este 8 órakor. Belépti dij 50 kr. 

Szives pártfogást kér 

567. 10-10. umaun K. igazgató. 

Dunky fivérek 
cs. es kir. udvari fényképészek. 

Kitüntetve: London, Páris és más kiállitásokon disz- 

o lsvel kkel, sranyérmekkal és érdemkeresztekkel. 

Mütermeink vannak: 

Kolozsvár, Miskolecez, 

Főtér 10. Városháztér 6. s. 

Deésen. 

Levételek eszközöltetnek : Minden hóban egyszer előre hirdetett 
napo' ov. 

Elvállalank mindonféle fényképészeti munkákat, szines Platin, por czellán 

és üveg (ablakdisz képeket, csoportok, épületek, tájképek, tervrajzok stb. levé- 

teleit, - Nagyitásokat bármely uj vagy régi fényképről gész életnagyságig a 

általunk szokott tiszta és művészjes kivitelben. 585. 6 -10. 

tegjob r SZÉKREKEDÉS, GYOMOR. és 
MÁJBAI, ÉTVÁGVTALANSÁG. SÁRGASÁG, 
ARANYÉR. ELHIZÁS. VERTÓDULÁS és 
FEIFÁJÁS ellen, kitünö VERTISZTITŐ. 

Orvosi tekintélyek által kipróbálva és ajánlva. 
1/2 doboz 60 kr.. egész doboz 1 fri 10. 

-
-
 

lé 

asirtalan és ártalmatlan finomitő és szenit. 
KEÉZ. és ARCZ. CREÉME. 

Nappa is használható ! .. 

Enávolit mindep BÖRHIBÁT, ugym. SZEPLŐT, 
MAJFOLTOT, BŐRATKÁT, BŐRHÁMLÁST, PATTANÁST 

stb. - Itégely ára 1 frt, - hozzá 

PULCHERADINPOUDRE 
1 doboa 50 kr.. (fehér. "ózsa vagy créme.) 

PULCHERADINSZAPPAN 
börfinemító, remek tilatu, nagyon tartós, 1 drb 
' 40 kr., 3 arb i frt i0 kr. 

MIRTUS-FEHEÉRITŐ 
vörös Kezek, burna kezek. vörösödött arez, orv 

ehten az egyetlen gyögyszer. üveg frt. 

mear Szamtalan elismerő levé
l! 

Készíti és szétküldi: 

Raditz Róbert Apostol gyógyszertára a 

Budapest, József-körut 64. 

Nap-utoza mellett. 
És 

...e 
2 

Kapható az összes vidéki gyógyszertárakban. 
- 

.. 

Arról értesültem, hogy három évtizeden át a legnagyobb közmeg- 

elégedésre müködő és a legdisztingváltabb izlést is kielégitő butorraktá- 

romban és műhelyemben ügyrim rendezéséhez szükséges rövid szünetet 
többen, kenyérszerzésre irányuló roszindulatu Foholmányokkal ama hiresz- 

telésekre használták fel, hogy e régi 30 éves müködésem teréről végleg 

visszaléptem, nyugalomba vonultam, dolgozni már teljesen képtelen va- 

gyok, munkát föbbé fel sem vállalok. Minthogy kiváló izlésemről és pe- 

dans munkámról küföldön elismert nevemet megrontani másképen - pl. 

vorsenymunkával - nem voltak képesek, mindezt csak azért hiresztelték 

és hiresztelik ma is, hogy belybeli és vidéki régi vevőim, a kik minden- 
kor kizárólag engemet voltak kegvyesek becsss megrendelésükkel kitün- 

tetni, üzletemből e szünet alatt elszokjanak. 
ppen ezért az igszságnak, előkelő vevőimnek és a magam önérze- 

tének tartozom e tendentiózus rágalmak dementálásával. A mit sietek is 
tenni ama fiszteletteljes kérés által, - hogy sziveskedjenek személyesen 

meggyőződni egy próbarendelés által az összes állitások ellenkezőjéről - 
mely alkalommal befog bizonyosodni, hogy képes vagyok pedanteria, pon- 

tosság, tisztaság, tar' ósság, izlés jutányosság tekintetében versenyezni a 

hazai és külföldi legelőkelőbb czégekkel éppen ugy, mint eddig, sőt nyu- 

godt lelkiismerettel állithatom, hogy ezentul még sokkal inkább. 
Azonban nehogy félreértessem. Nem dicsekvésképen teszem ezt az 

ajánlatot, hanem a félrevezetett nyilvánosság felvilágositásául. 

Ezek után van szerencsém jól ismert czégemet ismét nagyrabecsült 
jóinduatukba ajánlani, különösen uj berendezések, garniturák kibővitése, 
bevonása, mindenneműü javitása, átalakitása, vagy becserélése tekinteté- 

ből. Ugyszintén bátorkodom felhivni becses figyelmüket uj, vagy régi 

butorokat „moly mentesitő preparatumomra, melylyel több évi módosi- 
tás után a legbiztosabb eredményt értem el. 

Becses megrendelésüket kérve maradok khiváló tisztelettel 

41b.23 - Dnuchony János és fiz. 
...... 

Augusztus 3. 

Előkelő hazai biztositó társaság alkalmaz fix fizetéssel 

inteligens uri egyéneket. Csak olyanok vétetnek fel, kik ezen 

pályán még nem müködtek. 

Bővebb felvilágositást nyerhetni Kolozsvárt Belközép-utcza 
6. szám I-ső emeletén. 

Pályát változtatni óhajtók figyelmébe. 
! 

661.7-. 

Első erdélyi kávé szétküldési raktár ! 

r 

= = 
z] 

par 5 kilós zsákokban bérmentve. 
csl ÁRJEGYZÉK. 

G kal 
1 kiló Santos válogatott . , 12 
1 kiló Jamaikai jóizü erőteljes.. 1j836 

1 kiló Guatemala finom igen ajánlható. 1 54 s 
S 1 kiló Portorico középszerüű finom... 1 68 

1 kiló Portorice legfinomabb erős nagyszemüű 1 86 a 
1 kiló Ceylon finom 176 

] 1 kiló Ceylon nagyszemű igen finom 19 5 iló gy g 8 
1 kiló Cuba nagyszemű legfinomabb 2 (8 

"n 1 kitó Aranyjáva zamatos 1 96 . 

S, 1 kiló Mocca valódi arábiai 1 98 co 
1 kló Gyöngy finaom minőség . 1 86 

1 kiló Gyöngy nagyszemüű kiváló minőség 2 16 N 
e 

a Postán utánvéttel vagy a pénz előleges beküldésével küld 

PAPP LÁSZLÓ 
Kolozsvárt, Theologia-épület. Telefon 212. 

370.17.. 52. 

Egy öt kilós szállitmány összeállitható többféle 
kávéfajokból is. 

vizvezeték és csatornázási 4 

vállalat. 

RUDAPEST, ARAD, BÉCS, 4 
Teréz körut 17. sz. Tököli-tér 24. I. Getreidemarkt 16. 

Erdélyrészi fiók-telepe: Kolozsvár, Belközép-utcza 12. 

Telefonszám 408 
k dttár 

Ajánlja vállalatát a n. érdemü 

háztulajdonosok szives figyelmébe, há- 

zivezetékek- és csatorna munkák, Clo- 

settek, fürdők, vizkagylók stb. beren- 

dezésénél oly ujitások alkalmazásával, 

melyek a berendezés kifogástalan mű- 

ködését és tartósságát biz'ositják. 

Foglalkozik modern istálló be- 

rendezésekkel is, a mire az érdekeltek 

figyelme szintén felhivatik. 

A helybeli fiók állandóan raktá- 

fon tart saját gyártmányu kőagyagcső- 

veket, ugyszintéan motlachi és klinker 

lapokat is, kapubejáratok, fürdószobák 

folyósók urkolására. 

674. 4-0. 

Csak fiatal embereket 
ve érdekel tudni, hogy a 

Párisi Dr. Boiton-féle 

Injectio Oriental 
már néhány nap alatt elmulasztja még a 

legrégibb és legelhanyagoltabb kifolyást is. 

Felesleges tehát Santalt vagy Copaivát hasz- 

nálni, mely csak a gyomrot rontja, de a bajt 

nem gyógyitja. 

Kapható egyedül 

oltcáar selaa 

gyógyszertárában 

Budapest, V., Nagykorona-utcza 23. 

Ara üvegenként1frt. 1.20kr.előleges heigüldésével franco. 

! 9, -30. 

Ny. Magyary Mihály nyomadájában kotozsrárt 


